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Tento Struény ndvod k obsluze nenahrazuje
Navod k obsluze pfistroje.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu
k obsluze a v dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistroje:

= internetu: www.endress.com/deviceviewer
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O tomto dokumentu EngyCal RS33

1 O tomto dokumentu

1.1 Ukol dokumentu

Struény névod k obsluze obsahuje viechny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENi
Tento symbol upozoriiuje na potenciélné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poSkozeni vyrobku nebo nééeho v jeho blizkosti.

1.2.2 Symboly pro uréité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povoleno Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.
Zakazano ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliiujici informace.
zakdzané.
Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku
@ Odkaz na obrazek i, &, B... Rada krokt

Vysledek ur¢itého kroku Vizualni inspekce

r
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EngyCal RS33 Obecné bezpec¢nostni pokyny

1.2.3 Elektrické symboly

o= Stejnosmérny proud ~ Stiidavy proud
g Stejnosmérny proud a st¥idavy proud | Pfipojeni uzemnéni
_ Uzemnéna svorka, které je z hlediska
obsluhy uzemnéna prostiednictvim
uzemnovaciho systému.
1.2.4 Symboly v zobrazeni
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 1,02,3.. Rada kroki
A B,G, ... Pohledy A-A,B-B,C-C,... |Rezy
f Nebezpecna oblast & Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

2 Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecny a spolehlivy provoz piistroje je zaruc¢en pouze tehdy, pokud byl nastudovan navod
k obsluze a dodrZeny bezpe¢nostni pokyny v ném obsaZené.

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliovat nésledujici poZadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zdvodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Rid'te se pokyny a dodrZujte zakladni podminky.

2.2 Urcené pouziti

Prepocitavac pary je pocitac priitoku pro vypocet hmotnostniho a energetického toku pary.
Piistroj napajeny ze sité je uréen k pouziti v primyslovych prostfedich.

= Vyrobce nerudi za $kody zptsobené nespravnym nebo nezamyslenym pouzitim. P¥istroj se
nesmi Zzadnym zplisobem piebudovavat nebo upravovat.
= Pfistroj mliZe byt provozovan pouze po instalaci.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préaci na pristroji a s pristrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich pfedpisti.

Endress+Hauser 5



Popis vyrobku EngyCal RS33

2.4 Bezpecnost provozu

Poskozeni pfistroje!
» Pristroj provozujte pouze v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz pfistroje odpovida provozovatel.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento produkt je navrZen v souladu se spravnou technickou praxi, aby splfioval nejmodernéjsi
bezpecnostni poZadavky a byl testovan a opustil tovarnu ve stavu, ve kterém je bezpeény pro
provoz.

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukeéni provedeni vyrobku

Parni kalkulator se pouZivé pro zdznam a vyuctovani mnoZstvi a priitoku pary v systémech se
sytou nebo piehfatou parou. Vypocet je zaloZen na procesnich hodnotach namétenych pro
objemovy priitok, teplotu a/nebo tlak. Kalkulator je vhodny pro pfipojeni a napéjeni viech
béZnych senzort pritoku, senzord teploty a tlakovych senzord.

Pristroj vyuZiva standard IAPWS IF97 pro vypocet hmotnostniho priitoku a energetického
prutoku pary. Zde jsou vstupni proménné tlak a teplota pouZity k vypoctu hustoty a entalpie
pary. Kompenzace méfeni tlakové diference pritoku a elektronické nastaveni teplotniho
senzoru (shoda senzor-ptfevodnik) s kalkuldtorem umoZziuje vysoce piesnd a spolehliva
méfeni i za dynamickych podminek procesu. Dalkové ¢teni uloZenych dat je moZné pres
Ethernet IP, Modbus nebo M-Bus.

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni pfejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

- Nahlaste veskera poSkozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte po§kozené soucasti.

Zkontrolujte rozsah dod&dvky pomoci dodaciho listu.

Porovnejte idaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a viechny dal$i potfebné dokumenty,

napf. certifikdty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud nékterd z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

6 Endress+Hauser



EngyCal RS33 Pfejimka a identifikace vyrobku

4.1.1 Identifikace vyrobku

Piistroj lze identifikovat nésledujicimi zplisoby:

= Udaje na typovém stitku

= Zadejte sériové ¢islo z typového §titku v ProhliZeéi pristroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s piistrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho Stitku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kéd) na vyrobnim $titku prostfednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o piistroji a pfehled technické
dokumentace néleZejici k pfistroji.

Typovy stitek
Mate spravny pristroj?

Typovy Stitek vdm poskytuje nasledujici informace o zafizeni:

= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové ¢islo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

= Technické hodnoty, napt. napéjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje specifické
pro komunikaci (volitelné)

= Stupen kryti

= Schvéleni se symboly

= Odkaz na bezpec¢nostni pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.

Nazev a adresa vyrobce

Néazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com
4.1.2 Skladovani a pfeprava

Skladovaci teplota: =30 ... +70 °C (=22 ... +158 °F)

Maximalni relativni vihkost 80 % pro teploty do 31 °C (87,8 °F), linearné klesajici na 50 %
relativni vihkost pti 40 °C (104 °F).

ﬂ Piistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén proti ndrazu a vnéjsim vlivim. Optimalni ochranu zabezpecuje pivodni obal.

Béhem skladovéni se vyhnéte nasledujicim vliviim prostfedi:
s piimé slunec¢ni svétlo

s blizkost pfedmétt s vysokou teplotou

= mechanické vibrace

® agresivni média

Endress+Hauser 7
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5 Instalace

5.1 Podminky instalace

S vhodnym pfisluSenstvim je pfistroj se skfini pro volné umisténi v terénu vhodny pro montaz
na sténu, trubku, do panelu a na litu DIN.

Orientace je urcena Citelnosti displeje. Pfipojeni a vystupy jsou pfivedeny ze spodni ¢asti
pristroje. Kabely se pripojuji pfes svorky oznacené kodem.

Rozsah provozni teploty:=20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Technické udaje” v ndvodu k obsluze.

Prehrati pristroje v diisledku nedostatecného chlazeni
» Abyste zabranili hromadéni tepla, vZdy zajistéte dostatec¢né chlazeni pfistroje. Provoz
piistroje v hornim teplotnim rozsahu sniZuje provozni Zivotnost displeje.

5.2 Rozméry

144 (5.67) ‘ 77 (3.03)
7 ]
® D)
~] ° o
—|© K
o v —_ w
O« ©
2" = || -
i 5
hi ®p ﬁi?ﬁ@ y_ﬂ
138 (5.43) 103.1 (4.06)
b

A0013438

1 Rozmeéry pfistroje v mm (in)
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160 (6.3)
148 (5.83)

11 TS
ST TS

2 Rozméry montdzni desky na sténu, trubku a do panelu v mm (in)
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%44
/N
I\

85 (3.35)
73 (2.87)

/\CF:

o

A0014169

138 (5.43)

138 (5.43)

A0014171

3 Rozmeéry vyrezu v panelu v mm (in)
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120 (4.72) 7.7 (0.3)
T 1
2
w_lm @ F d i
@
q QD! Q0 H{HE}’/JE l

A0014610

4 Rozméry adaptéru na listu DIN v mm (in)

5.3 Instalace pfistroje

5.3.1 Instalace na sténu
1. Jako Sablonu pro vyvrtané otvory pouZijte montazni desku, rozméry > @ 2, & 9
2. Pristroj upevnéte k montazni desce a pfiSroubujte zezadu 4 Srouby.

3. MontaZni desku pfipevnéte na sténu pomoci 4 Sroubi.

A0014170

5 Instalace na sténu

5.3.2 Instalace do panelu
1. Vytez panelu zhotovte v poZzadované velikosti, rozméry > ® 3, B 9

10 Endress+Hauser



EngyCal RS33 Instalace

A0014172

6  Instalace do panelu

Na skfifi nasad'te tésnéni (polozka 1).

A0014173

7 Priprava montdzni desky pro montdz do panelu

Nasroubujte zavitové tyce (polozka 2) do montazni desky (rozméry > ® 2, B 9).

Endress+Hauser 11
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A0014174

8  Instalace do panelu

Pristroj zatlacte do vyfezu v panelu z pfedni strany a montazni desku upevnéte
k pfistroji zezadu pomoci dodanych 4 Sroubt (polozka 3).

5. Pristroj pfipevnéte utaZenim zavitovych tyci.

5.3.3 Nosna lista / lista DIN (podle EN 50 022)
1.

A0014176

9  Pfiprava pro instalaci na listu DIN

Adaptér na listu DIN (polozka 1) upevnéte k pfistroji pomoci dodanych sroubt
(polozka 2) a rozeviete prichytky na listu DIN.

12 Endress+Hauser
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A0014177

10 Instalace na listu DIN
Pfistroj upevnéte zepfedu na liStu DIN a zaviete pfichytky na listé DIN.

5.3.4 Instalace na trubku
1.

A0014178

11  Pfiprava pro instalaci na trubku

Protahnéte ocelové pasy montazni deskou (rozméry > ® 2, B 9) a pfipevnéte je
k trubce.

Endress+Hauser 13



Instalace EngyCal RS33

A0014179

12 Instalace na trubku

Pristroj upevnéte k montazni desce a pfiSroubujte 4 dodanymi Srouby.

5.4 Pokyny k instalaci teplotnich senzori

'A0008603
13 Typy instalace senzorti teploty

A-B U potrubi s malym prufezem musi hrot senzoru dosahovat k ose potrubi nebo o néco ddle (= L).
C-D Sikmd orientace.

14 Endress+Hauser



EngyCal RS33 Instalace

Hloubka instalace teploméru mutZe ovlivnit pfesnost méteni. Pokud je hloubka instalace
nedostateénd, miZe vedeni tepla pfes procesni pfipojeni a sténu nddoby zplisobit chyby
méfeni. Pro instalaci na trubku se proto doporucuje, aby montazni hloubka v idedlnim ptipadé
odpovidala poloviné primeéru trubky.

= MozZnosti instalace: potrubi, nddrZe nebo jiné sou¢asti provozu

= Minimalni hloubka ponoru =80 ... 100 mm (3,15 ... 3,94 in)
Hloubka ponoru by méla odpovidat alespori 8ndsobku priiméru termojimky. Pfiklad: Pramér
termojimky 12 mm (0,47 in) x 8 = 96 mm (3,8 in). Doporuc¢ujeme standardni hloubku
ponoru 120 mm (4,72 in).

ﬂ U trubek s malymi jmenovitymi primeéry zajistéte, aby hrot termojimky zasahoval
dostatec¢né daleko do procesu a aby také vyé¢nival za osu trubky (- & 13, B 14,
polozky A a B). Dalsim feSenim mutZe byt diagonalni instalace (» ® 13, B 14, polozky C
a D). Pfi urcovani délky ponoru a hloubky instalace je nutné zohlednit v§echny parametry
teploméru a méfeného procesu (napt. rychlost proudéni, procesni tlak).

Viz také doporuceni k instalaci podle normy EN 1434-2 (D), obrazek 8.

Detailni informace: BAO1915T

5.5 Navod k instalaci tlakomérného senzoru

A 0E)

A0014527
14 Meéfici uspordddni pro méreni tlaku v pdre
Tlakomerny senzor
Uzaviraci prvek

1
2
3 Kondenzacni smycka zahnutd (U)
4 Kondenzacni smycka stocend (O)

= Namontujte tlakomérny senzor se sifonem nad odbérny bod.
Sifon sniZuje teplotu témérf na teplotu okoli.
= Pred uvedenim do provozu napliite sifon kapalinou.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni EngyCal RS33

5.6 Kontrola po provedeni instalace

Po instalaci pfistroje provedte nasledujici kontroly:

Stav a specifikace pfistroje Poznamky
Je pfistroj neposkozeny? Vizualni inspekce
Je tésnéni nepoSkozené? Vizualni inspekce

Je pristroj pevné pripevnén ke zdi nebo montazni desce? -

Je kryt pouzdra pevné namontovan? -

Odpovidaji okolni podminky (napf. okolni teplota, rozsah méfeni) specifikaci pfistroje? Viz ¢ast , Technické udaje”.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni
A VAROVANI

Nebezpeci! Elektrické napéti
» Celé pfipojeni pfistroje musi probéhnout v dobé, kdy je pfistroj bez napéti.

A UPOZORNENI

Vénujte pozornost poskytnutym dodatecnym informacim

» Pred uvedenim pfistroje do provozu se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida specifikacim
napéti na typovém Stitku.

» Zajistéte vhodny vypinac nebo jisti¢ do elektroinstalace budovy. Tento vypina¢ musi byt
umistén v blizkosti pfistroje (snadno v dosahu) a musi byt oznacen jako jistic.

» Pro napajeci kabel je vyZadovan nadproudovy ochranny prvek (jmenovity proud < 10 A).

P1i instalaci pfepocitavace pary a souvisejicich komponentt dodrZujte obecné pokyny podle
EN 1434 ¢ast 6.

16 Endress+Hauser
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6.2 Pripojeni pristroje

AR

oy +~U +\I

!

l @ @ R|R| R|R| |[L/HN/A
| 1] 5] 6]2]52]53] [10[11]50]51] 13]14)[23] 24
T Warm Flow Relay 1 Relay 2 Power

supply
RTD or 0/4...20 mA Pulse or 0/4...20 mA

1+ 1- 2+ 2- + - 1+ 1- 2+ 2- + -
| 3| 7] 8] 4|s54]55] [60]61]62|63] [70]71] |80[81|82]81] [90]91]

T Cold/Pressure 2x Open Col. 1/Pulse Out 2x Digital In LPS
RTD or 0/4...20 mA

A0022341

15  Schéma zapojeni pfistroje

Piirazeni svorek

ﬂ = V ptipadé rozdilu tepla / méfeni T musi byt senzor teploty pro T kondenzatu pfipojen
ke svorkdm T (tepla vétev) a senzor teploty pro T pary ke svorkam T (studena vétev).
= V ptipadé rozdilu tepla / méfeni p musi byt senzor teploty pro T kondenzatu pfipojen

ke svorkam T (tepla vétev).

Svorka Pfifazeni svorek Vstupy

1 + RTD napajeni Teplota pary
(volitelné RTD nebo proudovy

2 — RTD napéjeni vstup)

5 + RTD senzor

6 — RTD senzor

52 +0/4 ... 20 mA vstup

53 Uzemnéni signalu pro vstup 0/4 ... 20 mA

3 + RTD napajeni Tlak pary

4 — RTD napajeni

7 + RTD senzor

8 — RTD senzor

54 +0/4 ... 20 mA vstup

55 Uzemnéni signalu pro vstup 0/4 ... 20 mA

Endress+Hauser 17



Elektrické pripojeni EngyCal RS33
10 + pulzni vstup (napéti) Priitok
(volitelné pulzni nebo proudovy
11 - pulzni vstup (napéti) vstup)
50 +0/4 ... 20 mA nebo aktudlni pulz (PFM)
51 Uzemnéni signdlu pro vstup proudu 0/4 ... 20 mA
80 + binérni vstup 1 (vstup spinace) = Spustit tarifni po¢itadlo 1
. = Synchronizace ¢asu
81 = binarni vstup (svorka 1) = Uzamknout pfistroj
82 + binarni vstup 2 (vstup spinace) = Spustit tarifni pocitadlo 2
. = Synchronizace ¢asu
81 — bindrni vstup (svorka 2) = Uzamknout pfistroj
Vystupy
60 + pulzni vystup 1 (otevieny kolektor) Pocitadlo energie, objemu nebo
. . tarifni pocitadlo. Alternativa:
61 - pulzni vystup 1 (otevieny kolektor) mezni hodnoty / alarmy
62 + pulzni vystup 2 (otevieny kolektor)
63 - pulzni vystup 2 (oteveny kolektor)
70 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup Proudové hodnoty (napf. vykon)
. nebo hodnoty pocitadel (napf.
71 —0/4 ... 20 mA/pulzni vystup energie)
13 Relé normalné oteviené (NO) Mezni hodnoty, alarmy
14 Relé normalné oteviené (NO)
23 Relé normalné oteviené (NO)
24 Relé normalné oteviené (NO)
90 24 V Napajeni senzoru (LPS) Napéjeni 24 V
(napfiklad pro napéjeni senzort)
91 Uzemnéni napéjeni
Napajeci zdroj
L/+ L pro AC
+ pro DC
N/- N pro AC
—proDC

18
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EngyCal RS33 Elektrické pfipojent

6.2.1 Oteviete hlavici

A0014071
16  Otevieni skfiné pfistroje

1 Oznaceni pfirazeni svorek
2 Svorky
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Elektrické pripojeni EngyCal RS33

6.3 Pripojeni senzort
6.3.1 Pritok

Senzory pritoku s externim napajenim

.\D>

10

11

+
=<
+
Ul
(@]

PFM

A0013521
17  Pfipojeni senzory priitoku

A Napétové pulzy nebo kontaktni senzory véetné EN 1434 typu IB, IC, ID, IE
B Proudové pulzy
C  Signdl 0/4 ... 20 mA

Senzory prutoku s napajenim pfes prepocitavac pary

A B
T 90 T 90
— 91 + vy r—
PFM
,—50 i e—— 50
;FM v

T - L— 51 L—— 51

A0014180
18  Pripojeni aktivnich senzoru priitoku

A Ctyivodicovy senzor
B Dvojvodicovy senzor
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Elektrické pfipojent

Nastaveni pro senzory pritoku s pulznim vystupem

Vstup pro napétové impulzy a kontaktni snimace je rozdélen do nékolika typi podle EN 1434
a poskytuje napajeni pro spinaci kontakty.

Pulzni vystup senzory
pritoku

Nastaveni na
Rx33

Elektrické pfipojeni

Poznamka

Mechanicky kontakt

"

A0015360

ID pulzu / IE az
do 25 Hz

A

10

T Tlll

A senzor
B Rx33

A0015354

Alternativné je
mozné vybrat
LpulzIB /IC+ U*
azdo 25 Hz.
Aktualni pratok
pfes kontakt je
pak nizsi (cca
0,05 mA misto
cca 9 mA).
Vyhoda: nizsi
spotfeba energie,
nevyhoda: mensi
odolnost proti
ruseni.

Otevteny kolektor (NPN)

A0015361

ID pulzu / IE az
do 25 Hz nebo aZ
do 12,5 kHz

10

[T

A senzor
B Rx33

A0015355

Alternativné je
mozné vybrat
,pulzIB/IC+U".
Aktualni prutok
pfes tranzistor je
pak nizsi (cca
0,05 mA misto
cca 9 mA).
Vyhoda: nizsi
spotteba energie,
nevyhoda: mensi
odolnost proti
ruseni.

Cinné napéti

D e

A0015362

pulzIB/IC+U

1\ +
/

10

A senzor
B Rx33

A0015356

Prah prepinani je
mezilVa2V

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni EngyCal RS33
Pulzni vystup senzory Nastaveni na Elektrické pfipojeni Poznamka
pritoku Rx33

Cinny proud pulzl Prah prepinani je
A 2 B mezi 8 mA
al3 mA
lo
51
A0015363
A0015357
A senzor
B Rx33
Senzor Namur (podle EN | ID pulzu / IE az 10 Neprobiha Zadné
60947-5-6) do 25 Hz nebo az A B | sledovani zkratu
do 12,5 kHz nebo preruseni
vedeni.
11
A0015359
A senzor
B Rx33
Napétové pulzy a pfevodniky podle tfid IB a IC (nizké < 1V odpovida nizké urovni Plovouci kontakty,
spinaci prahy, nizké proudy) > 2 V odpovida vysoké urovni prevodniky
Umax 30V, UbezzatézZe: 3 ... 6 V | s jazyckovymi kontakty
Pfevodniky do tfid ID a IE pro vy$si proudy a napajeci < 1,2 mA odpovida nizké urovni
zdroje > 2,1 mA odpovida vysoké urovni
U bez zatéze: 7 ...9V
6.3.2 Teplota
Pfipojeni senzortt RTD A B C
- 5 %
5 7%
C LC 68
2 4*

A = dvouvodicové pripojeni
B = tfivodicové pfipojeni

C = ¢tyfvodicové pripojeni
* pouzivat pouze v pfipadé vypoctu energie rozdilem tepla / T, senzor teploty v paie
Svorky 1, 2, 5, 6: teplota
Svorky 3, 4, 7, 8: teplota

A0014529

22
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EngyCal RS33 Elektrické pripojeni

Pripojeni prevodniku A B
teploty +——90 90**

91 91**
- % 52 54** 4+ ——————5) 54**
53 55** -————————— 53 55%*

A = bez externiho napéjeni pfevodniku,

B =s externim napajenim pfevodniku

** pouzivat pouze v pfipadé vypoctu energie rozdilem tepla / T, senzor teploty v pare
Svorky 90, 91: napéjeni pfevodniku

Svorky 52, 53: teplotni vstup

Aby byla zajiSténa co nejvyssi uroven presnosti, doporucujeme pouZivat ¢tyfvodic¢ové
pfipojeni RTD, protoZe se tim kompenzuji nepfesnosti méfeni zplisobené montéazni
polohou senzort nebo délkou vedeni pfipojovacich kabelil.

6.3.3 Tlak
Pfipojeni tlakomérného A B
senzoru +—90

91
S s
55 -————55

A = dvouvodicovy senzor s napajenim ptes prepocitavac pary
B = ¢tyfvodicovy senzor s externim napéajenim

Svorky 90, 91: napdjeni pfevodniku

Svorky 54, 55: tlak

A0015152

6.4 Vystupy

6.4.1 Analogovy vystup (aktivni)

Tento vystup lze pouzit bud jako proudovy vystup 0/4 ... 20 mA, nebo jako napétovy pulzni
vystup. Vystup je galvanicky oddélen. Pfirazeni svorek, > 17.

6.4.2 Relé

Obé relé lze pfepinat v pfipadé chybovych hlaSeni nebo poruSeni limitni hodnoty.

Relé 1 nebo 2 lze vybrat pod Nastaveni - Pokroc¢ilé nastaveni > Systém - Pfepinani chyb.
Mezni hodnoty jsou pfifazeny pod Nastaveni > Pokrocilé nastaveni > Aplikace > Limity.
Mozna nastaveni pro limitni hodnoty jsou uvedena v odstavci , Limitni hodnoty“ v navodu

k obsluze.

6.4.3 Pulzni vystup (aktivni)

Uroveti napéti:

= 0 ... 2 V odpovida nizké urovni

= 15 ... 20 V odpovidé vysoké urovni

Maximalni vystupni proud: 22 mA
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Elektrické pripojeni EngyCal RS33

6.4.4 Vystup s otevienym kolektorem

Tyto dva binarni vystupy mohou byt pouZity jako stavové nebo pulzni vystupy. Vybér provedte
v nasledujicich nabidkach Nastaveni - Pokroc¢ilé nastaveni nebo Expert - Vystupy -
Otevieny kolektor

6.5 Komunikace

Rozhrani USB je vzdy aktivni a mtiZe byt pouZito nezavisle na jinych rozhranich. Paralelni
provoz nékolika volitelnych rozhrani, napf. priimyslova sbérnice a Ethernet, neni mozny.

6.5.1 Ethernet TCP/IP (volitelné&)

Rozhrani Ethernet je galvanicky oddéleno (zkuSebni napéti: 500 V). Pro pfipojeni
ethernetového rozhrani lze pouZit standardni patch kabel (napf. CAT5E). K tomuto tcelu je
dostupna specidlni kabelova priichodka, kterd umoziiuje uZivatelim vést pfedem
konfekcionované kabely skfini. Pfistroj 1ze pfes rozhrani Ethernet pfipojit pomoci rozbo¢ovace
¢i prepinace nebo ptfimo k obchodnimu vybaveni.

= Standard: 10/100 Base T/TX (IEEE 802.3)

= Zdifka: RJ-45

= Max. délka kabelu: 100 m

W)
®
o
.
S s o
Q
\;}*j g:
1

|
— | O
—
—

A0014600

19  Prfipojeni Ethernet TCP/IP, Modbus TCP

1  Ethernet, R]45
2 Kabelovd priuchodka pro ethernetovy kabel
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EngyCal RS33 Elektrické pfipojent

6.5.2 Modbus TCP (volitelné)

Rozhrani Modbus TCP se pouZiva k pfipojeni pfistroje k systémtm vyssich fadd za ucelem
pfenosu vSech namétenych a procesnich hodnot. Rozhrani Modbus TCP je fyzicky totoZné
s rozhranim Ethernet > 19, B 24

ﬂ Pfistroj muiZe byt ¢ten pouze masterem Modbusu.

Podrobné informace o pfifazeni registrtt Modbus: www.endress.com

6.5.3 Modbus RTU (volitelné)

Rozhrani Modbus RTU (RS-485) je galvanicky oddélené (zkuSebni napéti: 500 V) a slouzi
k pfipojeni pfistroje k nadfazenym systémiim pro pfenos vSech naméfenych hodnot

a procesnich hodnot. Pfipojeni se provadi pfes tfip6lovou zasuvnou svorkovnici v krytu
pouzdra.

- JA
R,
- Y *— RxD/TxD (+) E
‘ RxD/TxD (-) ==
further instrumentation

A0047099

20  Pripojeni Modbus RTU

6.5.4 M-Bus (volitelné)

Rozhrani Modbus RTU (RS) je galvanicky oddélené (zkuSebni napéti: 500 V) a slouzi

k pripojeni pfistroje k nadfazenym systémiim pro pfenos vSech naméfenych hodnot

a procesnich hodnot. Pfipojeni se provadi ptes tfipélovou zasuvnou svorkovnici v krytu
pouzdra.

Master

|l

further instrumentation

A0047100

21 Pfipojeni M-Bus
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MozZnosti ovladani EngyCal RS33

6.6 Kontrola po pfipojeni

Po dokonceni elektroinstalace pfistroje provedte ndsledujici kontroly:

Stavy a specifikace pfistroje Poznamky

Je piistroj nebo kabel poskozeny (vizualni prohlidka)? -

Elektrické pfipojeni Poznamky

Souhlasi napajeci napéti s informacemi na typovém stitku? 100 ... 230 V AC/DC (+10 %) (50/60 Hz)
24V DC (=50 % / +75 %)
24V AC (£50 %) (50/60 Hz)

Jsou instalované kabely odlehcené? -

Jsou napédjeci a signélové kabely spravné pfipojené? Viz schéma zapojeni na skfini
7 Moznosti ovladani
7.1 Prehled moznosti ovladani

Pristroj lze konfigurovat pomoci ovladacich klaves nebo pomoci ovladaciho softwaru
,FieldCare*.

Ovladaci software vetné propojovaciho kabelu je k dispozici jako volitelné pfisluSenstvi.

Konfigurace parametrd je uzamdcena, pokud je pfistroj uzamcen pfepina¢em ochrany proti
zapisu > B 29 nebo binarnim vstupem.

. Podrobnosti viz ,Zabezpeceni ptistupu” v kapitole ,Uvedeni do provozu“ v navodu
k obsluze.

7.2 Struktura a funkce v nabidce obsluhy

Kompletni prehled operacni matice v¢. vSech konfigurovatelnych parametrt naleznete
v Pfiloze N&vodu k obsluze.

jazyk pristroje.

Jazyk Vybérovy seznam se viemi dostupnymi opera¢nimi jazyky. Vyberte

Nabidka Zobrazeni/obsluha = Vyberte skupinu pro zobrazeni (stfidat se automaticky nebo
pevna skupina zobrazeni)

= Nakonfigurujte jas a kontrast displeje

s Zobrazit ulozené analyzy (den, mésic, rok, datum fakturace,
totalizér)

Nabidka pro nastaveni V tomto nastaveni Ize konfigurovat parametry pro rychlé uvedeni
piistroje do provozu. Pokrocilé nastaveni obsahuje vSechny
zakladni parametry pro konfiguraci funkce pfistroje.
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MozZnosti ovladéani

= Jednotky Parametry pro rychlé uvedeni
= Hodnota pulzu, hodnota do provozu

= Datum a ¢as

= Tlak

Pokro¢ilé nastaveni (nastaveni, ktera nejsou dileZita pro zakladni
ovladani pristroje)

Specidlni nastaveni lze také konfigurovat prostfednictvim nabidky
,Expert”.

Nabidka diagnostiky

Informace o pfistroji a servisni funkce pro rychlou kontrolu
pristroje.

= Diagnostickd hlaSeni a seznam

= Zaznamnik udalosti

= Informace o pfistroji

= Simulace

= Méfené hodnoty, vystupy

Nabidka Expert

Nabidka Expert poskytuje pfistup ke vSem provoznim polohdm
pfistroje, véetné funkci jemného ladéni a servisnich funkci.

= Prejit pfimo na parametr prostfednictvim pfimého pfistupu
(pouze na piistroji)

= Servisni kod pro zobrazeni servisnich parametrd (pouze pfes PC
operacni software)

= Systém (nastaveni)

= Vstupy

= Vystupy

= Aplikace

= Diagnostika

Endress+Hauser
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7.3 Zobrazovaci a ovladaci prvky

1| 5

\\o

//o

2 /
4
@ |
uss

3

A0013444

® 22  Displej a ovlddact prvky pfistroje

Zelend LED, ,Provoz*

Cervend LED, ,Chybové hldseni“
USB pripojeni pro konfiguraci
Ovlddaci kldvesy: —, +, E

160- x 80bodovy displej

Ui W N =

Zelend LED v pfipadé napéti, ¢ervend LED v pfipadé alarmu/chyby. Zelena LED sviti vZdy,
jakmile je pfistroj napajen.

Cervena LED pomalu blika (pfiblizné 0,5 Hz): Pfistroj byl nastaveno do reZimu
bootloaderu.

Cervena LED rychle blika (pfiblizné 2 Hz): V normalnim provozu: nutna drzba. Béhem
aktualizace firmwaru: probiha ptenos dat.

Cervend LED zfistane svitit: Chyba pfistroje.
7.3.1 Ovladaci prvky

3 ovladaci klavesy ,,-“, ,,+, ,E“
Funkce Esc/Back: Stisknéte soucasné ,—“ a ,+*.

Zadani/potvrzeni funkce zadani: Stisknéte ,E*

28 Endress+Hauser



EngyCal RS33

MozZnosti ovladéani

Spinac ochrany proti zapisu

5o

23 Spinac ochrany proti zdpisu

1 Spinac ochrany proti zdpisu na zadni strané krytu pouzdra

7.3.2 Zobrazeni na displeji

A0015168

1 2
Group 1 Group 2
P M
133 kK 0,1t
ZE Temp.
694611 kih 1709 -C
=M B
83.0+ B2 bar <al
A0014533
24 Zobrazeni pocitadla pdry (priklad)
1 Zobrazeni skupiny 1
2 Zobrazeni skupiny 2
7.4 Pristup k ovladaci nabidce pres ,Nastaveni pfistroje FieldCare*

Chcete-li pristroj nakonfigurovat pomoci softwaru FieldCare Device Setup, pfipojte pristroj

k pocitaci pres rozhrani USB.

Navazani spojeni
1. Spustte FieldCare.

Endress+Hauser
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Uvedeni do provozu EngyCal RS33

Pfipojte pfistroj k PC pfes USB.

Vytvorte projekt v nabidce Soubor/Novy.

Vyberte Communication DTM (CDI Communication USB).
Pfidat pfistroj EngyCal RS33.

Kliknéte na Pripojit.

B B B

Spustte konfiguraci parametrd.

Pokracujte v konfigurovani pfistroje podle navodu k obsluze pfistroje. Kompletni nabidku
Nastaveni, tedy vSechny parametry uvedené v tomto Névodu k obsluze, naleznete také
v FieldCare Device Setup.

Nedefinované spinani vystupt a relé
» Béhem konfigurace pomoci FieldCare muZe pfistroj zaujmout nedefinované stavy! To miZe
byt pfi¢inou nedefinovaného spindni vystupt a relé.

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola po provedeni instalace

Pfed uvedenim piistroje do provozu provedte nésledujici kontroly:
= Viz ¢ast ,Kontrola po instalaci”, > B 16.
= Kontrola po pfipojeni pomoci kontrolniho seznamu v ¢asti ,Kontrola po pfipojeni®, > B 26.

8.2 Zapinani pfistroje
Po ptivedeni provozniho napéti se rozsviti displej a zelend kontrolka LED. Pfistroj je nyni
funkéni a lze jej konfigurovat pomoci tlacitek nebo parametriza¢niho softwaru FieldCare .

ﬂ Odstrafite ochrannou félii z ptistroje, nebot ta by jinak ovlivnila ¢itelnost displeje.

8.3 Rychlé uvedeni do provozu

Standardni aplikace pro hmotnostni pritok / energii pary se uvede do provozu za par
okamzikd jednoduchou konfiguraci 5 provoznich parametrii v nabidce Nastaveni.

Predpoklady pro rychlé uvedeni do provozu:

= Pfevodnik pritoku s pulznim vystupem
= Senzor teploty RTD, ¢tyfvodic¢ové pfimé pfipojeni
= Senzor absolutniho tlaku s proudovym vystupem 4 ... 20 mA
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Nabidka/nastaveni

= JednotKky: Vyberte typ jednotky (SI/US).

= Hodnota pulzu: Vyberte jednotku hodnoty pulzu pfevodniku pritoku.
= Hodnota: Zadejte hodnotu pulzu senzory priitoku.

= Datum/cas: Nastavte datum a ¢as.

= Tlak: Nastavte rozsah méfeni pro tlakomeér.

Pristroj je nyni funkéni a pfipraveny k méfeni hmotnosti pary a tepelné energie.

Funkce pfistroje - jako je zdznam dat, tarifni funkce, integrace sbérnice a kalovani
proudovych vstupd pro pritok nebo teplotu - se konfiguruji v nabidce Pokro¢ilé nastaveni
nebo Expertni nastaveni.

Dalsi podrobnosti o uvedeni do provozu naleznete v ndvodu k obsluze.

Zde také naleznete nastaveni pro vstupy (napf. pii pfipojeni tlakového senzoru, senzory
prittoku s proudovym vystupem).
= Vstupy/pritok:
Vyberte typ signélu a zadejte zacatek a konec rozsahu méfeni (pro proudovy signél) nebo
hodnotu pulzu pfevodniku pritoku.
= Vstupy/teplota:
Vyberte typ signélu a zadejte typ pfipojeni nebo zacatek a konec rozsahu méteni (pro
proudové signaly).
= Vstupy/tlak:
Vyberte typ signalu a jednotku tlaku (absolutni nebo pfetlakovy) a zadejte dolni a horni mez
rozsahu.

9 Udrzba

Zarfizeni nevyZaduje Zadnou zvlastni udrzbu.

9.1 Cisténi

K ¢isténi piistroje lze pouZit istou, suchou utérku.
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